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1 Indicaciones generales

1.1 Des natarios de esta documentación

Esta documentación está dirigida exclusivamente a 
empresas especializadas. Todos los trabajos descritos 
en este manual sólo deben ser realizados por técnicos 
especializados con experiencia en el montaje y la 
puesta en marcha, así como en el mantenimiento 
y la puesta a punto de herrajes PORTAL, ya que sin 
los conocimientos técnicos necesarios no es posible 
realizar un montaje profesional y seguro del herraje 
PORTAL. Guarde este plano de montaje.

1.2 Protección de la propiedad intelectual

El contenido de estas instrucciones está protegido por 
los derechos de la propiedad intelectual. Su uso se 
autoriza en el marco del procesamiento posterior de 
los herrajes. No se autoriza un uso que exceda lo arriba 
expuesto sin la autorización por escrito del fabricante.

1.3 Uso adecuado

• Herraje de corredera elevadora PORTAL HS para 
el uso en ventanas y balconeras.

• Peso de hoja máx. 400 kg. 
• Los herrajes de corredera elevadora PORTAL HS 

han sido diseñados para el uso en edificios en 
lugares fijos.

• Los herrajes de corredera elevadora PORTAL HS 
sirven para la apertura y el cierre horizontal 
de ventanas y balconeras con perfiles para 
correderas elevadoras. 

• Las correderas elevadoras deben ser montadas 
en verƟcal y nunca en posición inclinada.

• Las correderas elevadoras PORTAL HS sin el 
correspondiente drenaje sólo se pueden montar 
con una protección contra la intemperie.

• Selle los componentes de la zapata y de la zapata 
con respecto a la mampostería o la fachada, 
teniendo en cuenta las reglas vigentes del sector 
así como la norma DIN 18195 - Parte 5 - Párrafos 
8, 1 y 5.

1.4 Instrucciones de seguridad

• En el herraje PORTAL HS se debe realizar un 
mantenimiento de por lo menos una vez al 
año. Para ello se deberán tener en cuenta las 
instrucciones de mantenimiento.

• Los herrajes de acero descritos en este plano 
de montaje han sido galvanizados y tratados 

posteriormente con un método especial. 
• Los herrajes no deberán ser uƟlizados en los 

siguientes casos. Si éste fuera el caso, póngase 
en contacto con su comercial de SIEGENIA.
– en espacios húmedos
– en entornos con contenido de aire agresivo o 

corrosivo
– en entornos con aire salino.

• Ensamble todo el herraje sólo con piezas de 
herraje de SIEGENIA. De otro modo podrían 
producirse daños, por los que nuestra empresa 
no asumirá ninguna responsabilidad.

• Monte todos los herrajes correctamente. No 
pase de rosca los tornillos.

• Las superficies de las correderas elevadoras 
sólo deberán ser tratadas antes del montaje de 
los herrajes. Un tratamiento posterior de las 
superficies puede limitar la funcionalidad de los 
herrajes. En este caso, no estamos obligados a 
ningún Ɵpo de prestación de garanơa. 

• Durante el calzado de los cristales, tenga en 
cuenta la Directriz Técnica n° 3 de la Asociación 
de cristaleros alemanes "Calzado de unidades de 
acristalamiento".

• No uƟlice ningún sellador ácido, ya que podría 
causar la corrosión de los herrajes.

• Mantenga el carril de rodadura de la guía 
inferior y todos los galces libres de depósitos y 
suciedades, especialmente de restos de yeso y 
cemento. Evite la acción directa de la humedad 
sobre el herraje y el contacto de éste con 
detergentes. 

• Coloque la pegaƟna con instrucciones de uso 
(dirección de corredera DIN izquierda o DIN 
derecha) bien visible en la hoja corredera 
elevadora montada. La pegaƟna con 
instrucciones de uso se encuentra en el cartón 
HS300.

Verschlußstellung
Locked position
position fermée

Schiebestellung
Sliding position
position coulissante

Für Spaltlüftung Schiebeflügel ca. 10 mm 
vor geschlossener Position in Verschlußstellung 
schalten. Nicht möglich bei Schema G!

For night vent drop sliding sash 10 mm before
locking position. Not possible with Scheme G!

Pour position aération, laisser descendre le vantail 
coulissant en tournant la poignée dans la position 
fermeture, et l’arrêter env. 10 mm avant la fin de 
course. Ne pas possible pour Schéma G!

10
00

3

Spaltlüftungsposition
night vent positon
position ventilation à fente

Verschlußstellung
Locked position
position fermée

Schiebestellung
Sliding position
position coulissante

Spaltlüftungsposition
night vent positon
position ventilation à fente

Für Spaltlüftung Schiebeflügel ca. 10 mm 
vor geschlossener Position in Verschlußstellung 
schalten. Nicht möglich bei Schema G!

For night vent drop sliding sash 10 mm before
locking position. Not po ssible with Scheme G!

Pour position aération, la isser descendre le vantail 
coulissant en tournant la poignée dans la position 
fermeture, et l’arrêter env.  10 mm avant la fin de 
course. Ne pas possible pour Schéma G!

10
00
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1.5 Condiciones climá cas extremas

El herraje PORTAL HS deberá ser protegido 
especialmente si se dan condiciones climáƟcas 
extremas como, p. ej., un huracán o una tormenta 
cerca de la costa. El herraje PORTAL HS deberá ser 
protegido para que no puedan penetrar cuerpos 
extraños en él. Los cuerpos extraños como la arena o el 
polvo de la construcción provocan un efecto abrasivo 
en la superficie de los herrajes y otros desperfectos en 
sus piezas. La penetración de cuerpos extraños deberá 
evitarse con la ayuda de juntas adecuadas o adaptadas 
a la geometría del perfil. En las hojas con apertura 
exterior se deberá garanƟzar que los componentes que 
dan al exterior también estén protegidos en caso de 
tormenta o huracán. 

Si los componentes están expuestos periódicamente 
a un clima extremo, se deberá efectuar un 
mantenimiento semestral.

• Libere los herrajes de cuerpos extraños mediante 
soplado o aspiración. Revise también el carro y el 
ángulo de reenvío VSU.

• Aplique en las superficies de los herrajes un 
aceite o un agente de mantenimiento sin ácidos 
o resinas. 
Por ejemplo:
"SPRAY ANTICORROSIÓN - 300ML" de Würth,
"SPRAY ANTI-CORIT 5F" de Fuchs-Schmierstoffe.

• Engrase la varilla de transmisión de la cremona a 
través de los orificios de la pleƟna frontal.

1.6 Direc vas de la comunidad de bienes 
Schlösser und Beschläge e. V.

Toda la información acerca de la uƟlización y 
mantenimiento correctos de los herrajes para 
ventanas y balconeras se incluye en las direcƟvas de la 
comunidad de bienes Schlösser und Beschläge e. V.
Nuestra empresa prescribe de forma vinculante el 
cumplimiento de estas direcƟvas.

Encontrará las direcƟvas actuales redactadas en 
diferentes idiomas en:
hƩp://www.beschlagindustrie.de/ggsb/richtlinien.asp

VHBH – Herrajes para ventanas y balconeras
Especificaciones/Indicaciones sobre el producto y la 
responsabilidad

VHBE – Herrajes para ventanas y balconeras
Especificaciones e indicaciones para el usuario final

1.7 Uso de la manilla

Levantar y desplazar la hoja corredera.

Bajar la hoja corredera. Posición de cierre.

1.8 Medidas

Todas las medidas indicadas son medidas nominales 
y conƟenen las tolerancias generales (anteriormente 
"tolerancia de las cotas"). Todas las medidas nominales 
están indicadas en mm.

1.9 Protección medioambiental

Aunque nuestros productos no se encuentran en el 
campo de aplicación de la Ley alemana sobre productos 
eléctricos, SIEGENIA – tal y como se ha estado haciendo 
hasta ahora – no sólo se ocupará de que se cumplan 
los requisitos recogidos por esa ley, sino que además 
intentará, en cuanto ello sea técnicamente posible, 
prescindir por completo de materiales peligrosos para 
el medio ambiente. Los productos eléctricos no se 
deben desechar con la basura domésƟca.

1.10 Comentarios sobre la documentación

Todas las indicaciones y propuestas que puedan 
contribuir a mejorar nuestra documentación serán 
bien recibidas. Envíenos sus sugerencias por correo 
electrónico a 'dokumentaƟon@siegenia.com'. 
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2 Diagrama de aplicación

Limitación de los formatos de hojas para correderas 
elevadoras con ejecución de herraje PORTAL HS hasta 
400 kg

Base de cálculo y de ensayo

Ensayo de combinación según QM346 (anexo2):

– 25.000 ciclos de elevación

– 25.000 ciclos de corredera

Respetar los siguientes valores en todos los sistemas 
para ventanas:

– relación alto/ancho máx. QH/B ≤ 2,5

– Observar las indicaciones para el uso adecuado. 
Para las bases y el uso de los diagramas de 
aplicación, ver el documento 
H58.AWDP_BG_ES

Campo de aplicación permiƟdo

Campo de aplicación no permiƟdo

FH = alto de hoja
FB = ancho de hoja

2.1 Campo de aplicación

Ancho de hoja (FB) (mm)   680 — 3350
Alto de hoja (FH) (hoja corredera) (mm) 1160 — 2660
Ancho exterior de marco (RAB) (en esquema 
A)

(mm) máx. 6700

Altura exterior de marco (RAH) (mm) 1290 — 2790
Peso de hoja (kg) máx. 400
Aguja Cremona (mm) 27,5
Altura manilla Ventana (mm) 407,5 (a parƟ r del canto superior de la guía 

inferior)
Altura manilla Puerta (mm) 1007,5 (a parƟ r del canto superior de la 

guía inferior)

FB  [mm]
1.500 2.000 2.500 3.000

3.000

2.500

2.000

FH
 [m

m
]

1.500

70 60 50 40

GG [kg/m²]
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3 Norma vas de procesamiento

• Además de los campos de aplicación, se aplican los 
datos de CORTIZO 4600, especialmente los relaƟvos 
a las posibles limitaciones de las dimensiones y el 
peso de hoja

• Para el cumplimiento de los requisitos según 
EN13126-16 se deberá uƟlizar una longitud de 
manilla de 225 mm.

• Las piezas de la corredera elevadora se deben 
almacenar 24 horas antes del procesamiento a 
temperatura ambiente (20°C).

• Recomendamos la uƟlización de tornillos de acero 
inoxidable para el montaje de piezas en la zapata 
ECO PASS.

• La zapata deberá ser calzada cada 300 mm de forma 
que resista la presión y amorƟgüe el ruido.

• Recomendamos el uso de los siguientes adhesivos y 
compuestos sellantes elásƟcos: 
• OTTOSEAL® S 72 de OTTO Chemie 
• Collano® A 1970 de Collano Adhesives AG
• otros adhesivos y compuestos sellantes elásƟcos 
similares

3.1 Esquemas

Esquema A

DIN izquierda o DIN derecha

Esquema C

Esquema D

Esquema E

Esquema G2

DIN izquierda o DIN derecha

Esquema G3

DIN izquierda o DIN derecha

Esquema L

Cálculo de la hoja según los datos del fabricante del perfi l

Los correspondientes planos de construcción se encuentran disponibles.
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4 Herrajes

4.1 Herraje estándar

8

20

4
5

10

13

5

Accesorios 4
21

4

4

vergama de manillas

vergama de manillas

9

5

Accesorios

6

7

3

19
18

11

1

12
11

2

15
16
17

10

14*
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4.2 Desglose de herrajes estándar

Pos.
Uds. según esquema

Descripción del material Referencia
A C D E G2 G3 L

1 2 2 2 1 1 4 Cartón PORTAL HS 300 LM CORTIZO 4600 incluye: PMKB7570-10001_
1 1 2 2 2 1 1 4 Ángulo de reenvío VSU HS 300 con salientes de retención
2 1 2 2 2 1 1 4 Carro HS 300 TS PC 1
3 1 2 2 2 1 1 4 Tope distanciador inferior A0001 
4 8 16 16 16 8 8 32 Distanciador, corto A0001 
5 1 1 2 1 1 1 1 Cerrojo, superior A0006 
6 1 1 2 1 1 1 1 Cerrojo, inferior A0006 

7 1 2 2 2 1 1 4 Tornillo avellanado 
PZD M5 x 13 para cremona y ángulo de reenvío

8 2 4 4 4 2 2 8 Tornillo avellanado 
PH M5 x 60 para manilla

9 1 2 2 2 1 1 4 Tapa de cierre gris y marrón
10 2 4 4 4 2 2 8 Tope

 6 12 6 4 4 4 4 Tornillo avellanado rosca 
chapa 4,8 x 25 para cerrojo

 5 10 10 10 5 5 20 Tornillo avellanado rosca 
chapa 4,8 x 32 para ángulo de reenvío y carro

 1 2 2 2 1 1 4 Tornillo avellanado rosca 
chapa 4,8 x 38

para ángulo de reenvío y tope 
distanciador

 8 16 16 16 8 8 32 Tornillo avellanado rosca 
chapa 4,8 x 50 para cremona

11 2 4 4 4 2 2 8 Pasador cilíndrico estriado 
Ø6 x 16 para varilla de conexión

según el ancho (FB) de la hoja corredera

12 1 2 2 2 1 1 4 Varilla de conexión
(Longitud = FB – 730)

Ta-
maño
150
200
250
335

Longitud (mm)
  898
1398
1898
2748

Ancho de 
hoja (mm)
  770 - 1630
1631 - 2130
2131 - 2630
2631 - 3350

719282
719480
719497
719725

 según el alto de hoja (FH) 

13 1 2 2 2 1 1 4 Cremona PORTAL-HS 200 PZ
(Longitud = FH – 178)

Ta-
maño

170
220
260

Altura manilla 
(mm)

  407,5
1007,5
1007,5

Alto de hoja* 
(mm)

1360 - 1848
1860 - 2348
2160 - 2748

PGKB0040-52401_
PGKB0050-52401_
PGKB0060-52401_

*Prolongador para altos de hoja diferentes
14 1 2 2 2 1 1 4 Cierre adicional HS PMGB0010-12401_

Accesorios

0..1 0..2 0..2 0..2 0..1 0..1 0..4 Bolsa topes
incluye: RAL 9003

821237
Plata EV 1

PMZB0140-0E601_
RAL 9005

831922

15 0..1 0..2 0..2 0..2 0..1 0..1 0..4 Tope

16 0..1 0..2 0..2 0..2 0..1 0..1 0..4 Tornillo avellanado rosca chapa B 4,8 x 70

17 0..1 0..2 0..2 0..2 0..1 0..1 0..4 Tapa

1 2 — — — — — Bolsa cerrojo G
incluye 238691

18 1 2 — — — — 1 Cerrojo G
19 1 2 — — — — 1 Tornillo avellanado PH M6 x 20
20 1 2 — — — — 1 Tornillo con cabeza a gota de sebo B 6,3 x 38
para cerramientos an -efracción
 5 2 — — — — — — Cerrojo, superior A0006 719213

 4 — — — — — — Tornillo avellanado rosca chapa 4,8 x 
32 para cerrojos 840603

21 1 2 2 2 1 1 4 Protección an  taladro E 721216
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4.3 Gama de manillas

Pos. Uds. Componentes individuales Color Material a solicitar

Cartón manilla Si-line PORTAL HS 300

H1 1 Manilla HS 300 Si-line
H1H4

H3
H2

RAL 9003
RAL 8022
EV1 plata

PMHB0010-50201_
PMHB0010-51201_
PMHB0010-52401_

H2 1 Rosetón Si-line HS 300 interior
H3 1 Tapa Si-line HS 300
H4 1 Uñero Si-line

Cartón manilla Si-line PORTAL HS 300 PZ 
para cerramientos con llave - con semicilindro interior
H1 1 Manilla HS 300 Si-line

H1H4

H5
H2

RAL 9003
RAL 8022
EV1 plata

PMHB0020-50201_
PMHB0020-51201_
PMHB0020-52401_

H2 1 Rosetón Si-line HS 300 interior
H3 1 Uñero Si-line
H5 1 Tapa Si-line HS 300 PZ

Cartón manilla Si-line PORTAL HS 300 RZ
para cerramientos con llave - con semicilindro interior para reparación a posteriori con RZ
H1 1 Manilla HS 300 Si-line

H1

H6

H3

RAL 9003
EV1 plata

PMHB0110-50201_
PMHB0110-52401_

H3 1 Tapa Si-line HS 300
H6 1 Rosetón Si-line HS 300 RZ interior

Tapa RZ A0089
necesaria para cerramientos con llave - con semicilindro interior para reparación a posteriori con RZ
H1 1 Tapa Si-line HS 300 RZ A0089

H1

H6

H7

RAL 9003
EV1 plata

PKHB0060-50201_
PKHB0060-52401_

Cartón manilla Si-line PORTAL HS 300 PZ interior
para cerramientos con llave - con semicilindro interior y exterior sólo en combinación con manilla Si-line HS 300 PZ exterior
H1 1 Manilla HS 300 Si-line

H1

H5

H2
RAL 9003
RAL 8022
EV1 plata

PMHB0050-50201_
PMHB0050-51201_
PMHB0050-52401_

H2 1 Rosetón Si-line HS 300 interior
H5 1 Tapa Si-line HS 300 PZ

Cartón manilla Si-line PORTAL HS 300 PZ exterior
para cerramientos con llave - con semicilindro interior y exterior sólo en combinación con manilla Si-line HS 300 PZ interior

H1 1 Manilla HS 300 Si-line

H8

H1

H5

RAL 9003
RAL 8022
EV1 plata

PMHB0040-50201_
PMHB0040-51201_
PMHB0040-52401_

H5 1 Tapa Si-line HS 300
H8 1 Rosetón Si-line HS 300 exterior

Cartón manilla Si-line PORTAL HS 300 RZ 
para cerramientos con llave - con semicilindro interior y exterior sólo en combinación con manilla Si-line HS 300 RZ interior
H1 1 Manilla HS 300 Si-line

H1

H7

H6
RAL 9003
EV1 plata

PMHB0130-50201_
PMHB0130-51401_

H5 1 Tapa Si-line HS 300 RZ
H8 1 Rosetón Si-line HS 300 exterior
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Pos. Uds. Componentes individuales Color Material a solicitar

Cartón manilla Si-line PORTAL HS 300 RZ exterior A0089
para cerramientos con llave - con semicilindro interior y exterior sólo en combinación con manilla Si-line HS 300 RZ interior
H1 1 Manilla HS 300 Si-line

H1

H7
H9

RAL 9003
EV1 plata

PMHB0120-50201_
PMHB0120-51401_

H7 1 Tapa Si-line HS 300 RZ A0089
H9 1 Rosetón Si-line HS 300 exterior

Cartón manilla desplegable HS 300 interior

H10 1 Manilla desplegable HS 300 interior con cuadradillo de 
40 mm H10 H11

RAL 9003
RAL 8022
EV1 plata

PHIB0050-00201_
PHIB0050-01201_
PHIB0050-02501_

Cartón manilla desplegable HS 300 interior
RAL 9003
RAL 8022
EV1 plata

PHIB0090-00201_
PHIB0090-01201_
PHIB0090-02501_H11 1 Manilla desplegable HS 300 interior con cuadradillo de 

100 mm

Bolsa accesorios HS 200/300 manilla
Para cerramientos con llave - con semicilindro interior
H12 1 Cuadradillo  10 x 120

H14

H12

H13
 para espesor de hoja 70 

mm PMZB0250-10001_
H13 1 Tornillo avellanado M5 x 90
H14 1 Tornillo prisionero M 6 x 8 

Rosetón de recubrimiento HS 200/300

H15 1 Rosetón de recubrimiento Si-line
H15

RAL 9003
RAL 8022
EV1 plata

PHZB0030-50201_
PHZB0030-51201_
PHZB0030-52501_

Casquillo con tuerca M 5
Para la fijación de la manilla sin uñero o rosetón de recubrimiento
H16 1 Casquillo con tuerca M 5

H16 800287
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5 Montaje unidad de carro
S1 Tornillo avellanado rosca chapa 4,8 x 32

S2 Tornillo avellanado rosca chapa 4,8 x 38

LV Longitud varilla de conexión

ML Largo mínimo

FB Ancho de hoja

hasta 300 kg: LV = FB - 730

  >  300 kg: LV = FB - 1340

ML = 40 mm

12
1

3

2

1.

4. 4.

2. 2.

3.

S1S1

S2

Fig. 1: Montaje unidad de carro

• 1. Cortar la varilla de conexión (12) a la longitud necesaria. Longitud mínima = 40 mm
• 2. Introducir la varilla de conexión (12) en las piezas de acoplamiento del ángulo de reenvío (1) y del carro 

(2) y fijarla con el tornillo de fijación M8 x 16.
• 3. Fijar el tope distanciador (4) en el ángulo de reenvío (1).
• 4. Introducir toda la unidad en la hoja corredera elevadora. Presionarla en la barra de perfil inferior y 

después en la varilla de hoja verƟcal. Fijarla con los tornillos avellanados rosca chapa.

5.1 Herrajes para hojas de hasta 400 kg

Uso tras previa consulta y autorización del fabricante de perfiles.

23

22

23

24 2422

Pos.
Uds. según esquema

Descripción del material Referencia
A C D E G2 G3 L

1 2 2 2 1 1 4 Accesorios cartón HS400 PMKB0340-10001_  
22 2 4 4 4 2 2 8 Carro M
23 2 4 4 4 2 2 8 Barra de conexión A0109
24 4 8 8 8 4 4 16 Pasador cilíndrico estriado Ø6 x 16
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6 Montaje de la cremona

6.1 Taladros para cremona

16
69

80

44

Ø 12 mm
Ø 20 mm

92

44

26

Fijar el distanciador 7 mm
por parte del cliente

Marca para 
altura de manilla con fresa

bimetálica

Profundidad 12 mm
Fresa de Ø20 

Para taladrado del cilindro inferior:
Desplazar la planƟ lla 16 mm hacia abajo y fi jarla 
aquí con broca de Ø12.

Fig. 2: Taladros para la cremona en la hoja corredera
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6.2 Fijar la cremona

S3
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07

,5
 (v
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ta
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)

10
07

,5
 (p
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)

GL

1
Cortar a medida

Conectar con el carro2

Atornillar
3

GL Longitud de la cremona

FH Alto de hoja

S3 Tornillo avellanado rosca chapa B 4,8 x 50

Longitud de la cremona
GL = FH – 178

Fig. 3: Fijación de la cremona en la hoja corredera
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6.3 Posicionamiento de los cerrojos

Ø 12 mm

Ø 12 mm

Cremona Medida 
A Medida B Medida 

C1)

Gr. 170 1000   600 -
Gr. 220 1600 1200 750
Gr. 260 1900 1200 750

1) A peƟ ción, se pueden uƟ lizar dos pernos de cierre E 
adicionales, arriba TS (5) como cierre central.
Abrir para ello los puntos de cierre previstos en la 
cremona PORTAL HS 200-PZ (28).

Ca
nt

o 
su

pe
rio

r d
e 

la
 g

uí
a 

in
fe

rio
r

Fig. 4: Posición de los cerrojos
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7 Montaje del seguro an palanca y del cerrojo G

7.1 Posicionar el seguro an palanca

25-50

P
1

} A 1

2 15

Posición P a parƟr del lado de cierre en el marco.
Se recomienda pretaladrar el agujero para el tornillo.

Atornillar el tornillo de cabeza a gota de sebo B 6,3 x 38 
(página 8, pos. 19)
a 15 mm del borde delantero de la hoja, arriba en el 
marco. Con la hoja corredera elevada (A), la distancia 
entre la cabeza del tornillo y el canto superior de la 
hoja corredera no debería ser de más de 1 mm.

7.2 Posicionar el cerrojo G

1

41,5 41,5

2

øØ 5,2

Posición de los cerrojos G a parƟr del canto exterior 
(lado manilla) de la hoja corredera cerrada. 

Pretaladrar los agujeros para tornillos (taladro Ø5,2 ). 
UƟlizar laplanƟlla 9443 29.

3

Fijar los cerrojos G con el tornillo avellanado PH M6x20 
en la guía inferior.
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7.2.1 Esquema C: cerrojo G y secuencia de uso hoja corredera

12

19
18

• Pos. 18 y 19 son herrajes estándar en la hoja acƟva        
(comp. página 8/9)

• Las hojas ac vas y pasivas deben ser iden ficadas 
correctamente para evitar fallos en su uso. Las 
hojas correderas sólo pueden ser usadas en el 
orden que se da a con nuación
 Abrir: 

primero la hoja acƟva 1 , después la hoja pasiva 2

- Cerrar:

primero la hoja pasiva 2 , después la hoja acƟva 1

1
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8 Secciones del perfil

8.1 Sección del perfil horizontal cremona
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8.2 Sección del perfil horizontal parte central
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8.3 Sección del perfil horizontal tope

70

RAB
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8.4 Sección del perfil ver cal abajo
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8.5 Sección del perfil ver cal arriba

FH

R
A

H

42
,5

15

1
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9 Plan llas

Descripción Herramienta Referencia

Plan lla cremona aguja 56,5
incluye: para taladros para la cremona

Pos. 1: planƟlla cremona La planƟlla Ɵene una aguja de 44 mm.
Taladro

Ø12
Ø20

PABB0530-52101_

Pos. 2: barra de ajuste incl. tope inferior 157244

Punzón PVC

PALB4010-10001_
Para marcar los agujeros para tornillos
para cerrojos

Plan lla HS

Taladro
Ø5,2 PABB0090-09601_

Para pretaladrar el agujero para tornillo 
para el cerrojo G
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